VIESOJO PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2022 ofNe. SUA) VS~ 85

Kelmeé

VieSoji jstaiga Kelmés ligoniné juridinio asmens kodas 162730167, kurios registruota
buveiné yra Nepriklausomybeés g. 2, LT- 86179, Kelmé, Lietuvos Respublika, duomenys apie
jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
direktorés Editos Brazienés, i vienos pusés (toliau - Pirkéjas) ir UAB ,,Armila“, (Tiekéjo
pavadinimas), juridinio asmens kodas 123813957, kurio registruota buveiné yra Moléty pl. 75,
LT-14259, Vilnius, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Remigijaus Mielinio, veikiancio (-ios) pagal istatus
i§ kitos pusés (toliau - Tiekéjas), toliau kartu $ioje vieSojo prekiy pirkimo—pardavimo sutartyje
vadinami ,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi®, atsizvelgdamos mazos vertés pirkimo
skelbiamos apklausos budu (toliau — Pirkimas) rezultatus ir vadovaujantis Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas) nuostatomis, MaZos
vertés pirkimy tvarkos apraSu, patvirtintu VieSuyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m.
birZzelio 28 d. jsakymu Nr.1S-97, kitais teisés aktais, reglamentuojanciais vieSuosius pirkimus,
bei ankséiau nurodyto Pirkimo salygomis, sudaré §ig vieSojo prekiy pirkimo — pardavimo
sutart (toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Sutartimi Tiekéjas, laiméjes mazos vertés pirkimg skelbiamos apklausos budu
dezinfekcijos priemonéms (PR244, pirkimo Nr. 612639), isipareigoja parduoti, o Pirkéjas
priimti uZsakytas prekes, nurodytas Sutarties 1 ir 2 Prieduose (toliau — Prekés) ir sumokeéti uz
jas nustatytg kaing Sioje Sutartyje nurodytais terminais ir tvarka.

1.2. Tiekéjas pareiskia, kad parduodamy Prekiy kokybé atitinka kokybés ir techninius
reikalavimus, kuriy Pirkéjas reikalavo konkurso metu.

1.3. Jei Tiekéjas negali pristatyti Sutartyje nurodytos Prekés dél nuo Tiekéjo nepriklausanciy
aplinkybiy (nutraukta/sustabdyta gamyba ir pana$iai), abiem Sutarties Salims suderinus,
nekeiliant Sutartyje nurodytos Prekés kainos, Tiekéjas gali pristatyti lygiaverte¢ Preke su
salyga, kad nauja Preké bus neprastesnés kokybés.

1.4. Perkamy Prekiy kiekiai nurodyti Sutarties Priede yra preliminariis. Pirkéjas turi teise
nupirkti maZesnj Prekiy kiekj nei nurodyta Sutarties Priedo kiekvienoje atskiroje pirkimo
dalyje.

1.5. Pirkéjas, esant poreikiui, gali pagal §ig Sutartj jsigyti i§ Tiekéjo Sutarties Priede
nenurodyty, ta¢iau su pirkimo objektu susijusiy Prekiy, nevirsijant 10% maksimalios Sutarties
vertés. Pirkéjas uZ tokias Prekes apmoka ne didesnémis nei susitarimo, uZsakyti Sutarties
priede nenurodytas Prekes, pasira§ymo dieng tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto
svetainéje nurodytomis galiojan¢iomis §iy prekiy kainomis. O jei tokios kainos neskelbiamos,
tiekéjo pasitlytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkan¢iomis kainomis.

II. KAINODAROS TAISYKLES IR ATSISKAITYMU TVARKA

2.1. Maksimali sutarties kaina su (5 ir 21%) PVM yra 15385.78 Eur (penkiolika tiikstan¢iy
trys S$imtai a$tuoniasdesimt penki Eur 78cnt), tame skai¢iuje PVM 1492.82Eur. Sutarties kaina
be PVM yra 13892.95Eur (trylika tikstan¢iy astuoni S§imtai devyniasdeSimt du Eur 95¢nt).

2.2. Perkamy prekiy sgraSas ir kainos pateikiamos sutarties Priede. | kaing turi bt
iskai¢iuotos visos iSlaidos ir mokeséiai, jskaitant pristatymo, pakrovimo kt. ilaidas. Pirkéjas
jsipareigoja apmokéti uz prekes pavedimu | Tiekéjo atsiskaitomajg saskaitg



NI o (nurodomas bankas ir atsiskaitomosios saskaitos numeris).
Pirkéjas apmoka Tiekéjui uz prekes pagal gautas PVM saskaitas faktiiras per 30 dieny nuo
saskaitos faktliros gavimo dienos. :

2.3. Sutartyje taikomas fiksuoto jkainio kainodaros taisyklés.

2.4. Sutarties kaina dél pasikeitusiy mokes¢iy bus perskaiciuojama tokia tvarka:

2.4.1. mokestis, kuriam pasikeitus bus perskaiiuojama kaina: pridétinés vertés mokestis
(PVM).

2.4.2. perskai¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui nepatiekty prekiy kaina kei¢iama
(mazinama ar didinama) proporcingai PVM pasikeitusio tarifo dydziu.

2.5. Kainos pakeitimas jforminamas papildomu susitarimu.

2.6. Perskaiiuotos kainos pradedamos taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescéio jstatyme, kuriuo keiéiasi §io mokeséio tarifas, pakeisto tarifo jsigaliojimo dienos.
2.7. Perkanlioji organizacija numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe.
Subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui. Tais
atvejais, kai subtiekéjas i8reiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti
sudaroma trisalé sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir jo subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsiZvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje
nustatytus reikalavimus.

ITI. SALIU TEISES IR PAREIGOS

3.1 Salys privalo saZiningai, protingai, tinkamai, laiku ir kokybiSkai atlikti savo
isipareigojimus pagal $ig sutart].

3.2. Tiekéjas jsipareigoja:

3.2.1. pristatyti prekes j Pirkéjo nurodytg vietg per sutarties 4.3. punkte nurodytg laikotarpj Sios
sutarties nustatytomis sglygomis ir tvarka;

3.2.2. per 5 darbo dienas savo sgskaita pakeisti nekokybiskas prekes kokybiskomis;

3.2.3. uztikrinti sitlomy priemoniy Zenklinimg. Prekés turés biti Zenklintos (jei taikoma).
Prekés turés buti Zenklintos lietuviy kalba, turi biiti aiSki informacija apie jgaliotg atstova,
Zenklinimas turi atitikti 2017 m. balandZio 5 d. Europos parlamento ir Tarybos medicinos
priemoniy reglamento (ES) 2017/745 reikalavimus. Kartu su pasitilymu pateikiami kokybés
uztikrinimo CE sertifikatai arba lygiaver¢iai dokumentai.

3.2.4. uztikrinti, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

3.3. Vykdant Sutartj, pasitelkiami $ie subtiekéjai [jvardyti] Sioms Prekéms tiekti [nurodyti]
(arba nurodyti, kad subtiekéjai nepasitelkiami).

3.4. Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui prane§ti tuo metu Zinomy subtiekéjy (jei jie pasitelkiami Sutarties vykdymui)
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Tiekéjas jsipareigoja informuoti Pirkeéja
apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

3.5. Subtiekimo sutarties sudarymas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.
3.6. Tiekéjas, rastu kreipdamasis | Pirkéjg dél subtiekéjo keitimo, privalo nurodyti Sias
aplinkybes, jskaitant, bet neapsiribojant:

3.6.1. subtiekéjas yra bankrutaves;

3.6.2. subtiekéjas yra likviduojamas;

3.6.3. subtiekéjui yra iSkelta restruktiirizavimo byla;

3.6.4. subtiekéjui yra iSkelta bankroto byla;

3.6.5. subtiekéjui bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka;

3.6.6. subtiekéjui inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros;
3.6.7. subtiekéjas su kreditoriais yra sudares taikos sutartj;



3.6.8. subtiekéjas yra sustabdes ar apribojes savo veiklg;

3.6.9. subtiekéjas pakeité savo veiklg ir nebevykdo veiklos, susijusios su prisiimtomis
prievolémis;

3.6.10. subtiekéjas nutrauké Prekiy tiekima ir / ar atsisakeé testi veiklg;

3.6.11. kitos aplinkybés.

3.7. Tiekéjas, rastu kreipdamasis j Pirkéja dél naujo subtiekéjo pasitelkimo, privalo nurodyti
Sias aplinkybes, jskaitant, bet neapsiribojant:

3.7.1. subtiekéjo pasitelkimas pagreitinty Prekiy pristatyma, instaliavimg / jdiegima, Pirkéjo
personalo apmokyma, kt.;

3.7.2. Sutarties vykdymo metu paai$kéja aplinkybeés, kurios nebuvo Zinomos anks¢iau ir joms
esant Tiekéjas negali vykdyti jsipareigojimy pagal Sutartj, kol nebus pasitelktas naujas
subtiekéjas;

3.7.3. kitos aplinkybés.

3.8. Tiekéjas, rastu kreipdamasis j Pirkéja dél sutikimo keisti subtiekéjg ir / ar pasitelkti naujg
subtiekéja, privalo nurodyti kokiai Sutarties daliai ir kokius subtiekéjus jis ketina pasitelkti.
Naujas subtiekéjas privalo atitikti visus subtiekéjui Pirkimo salygose nustatytus reikalavimus.
Tais atvejais, kai Tiekéjas remiasi subtiekéjo pajégumais, Pirkéjas, vadovaudamasis Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy istatymo nuostatomis, gali patikrinti, ar néra Sio jstatymo
nurodyty Tiekéjo subtiekéjo pasalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtickejo padétis
atitinka bent vieng pagal $io jstatymo 46 straipsnj nustatyta pasalinimo pagrinda, Pirkejas
reikalaus, kad Tickéjas per Pirkéjo nustatytg terming pakeisty minéta subtiekéja reikalavimus
atitinkanéiu subtiekéju.

3.9. Pirkéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo raSto gavimo dienos,
privalo inagrinéti tokj Tiekéjo rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj raStu pateikia
Tiekejui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gincas sprendZiamas Saliy derybomis.
Derybu pradzia laikoma diena, kurig Salis pateiké praSymag raStu Kitai Saliai su sialymu dél
ginéo sprendimo pradéti derybas. Salims nepavykus susitarti per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nuo deryby pradZios, ginéas sprendZiamas kompetentingame Lietuvos Respublikos
teisme. Salims susitarus, turi bati sudaromas ragytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy
keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir / ar aplinkybés ir tampa neatsiejama
Sios Sutarties dalimi.

3.10. Pirkéjas jsipareigoja:

3.10.1. sumoketi per sutarties 2.2. punkte nurodyta terming uz kokybiskas ir laiku pristatytas
prekes;

3.10.2. priimti savo nuosavybén kokybikas, atitinkanéias sutartyje nustatytus reikalavimus,
nustatytu terminu pateiktas, prekes.

3.11. Pirkéjas turi teise:

3.11.1. reikalauti, kad biity perduotos jam perkamos prekes;

3.11.2. reikalauti i§ Tiekéjo atlyginti nuostolius, padarytus jvykdymo uzdelsimu ar atsiradusius
pateikus nekokybiska preke.

IV. PREKIU TIEKIMO TVARKA IR GARANTIJOS

4.1. Tiekéjas prekes pristato dalimis, savo transportu ir savo léSomis. Prekiy pristatymo vieta —
Nepriklausomybés 2, Kelmé.

4.2. Tiekiamos Prekes turi biiti naujos, nenaudotos, kokybiskos, turi atitikti konkurso sglygose
nurodytus reikalavimus, pateiktos originalioje (gamyklinéje) pakuotéje, o kur reikalaujama
transportingje dézéje. Visi gaminiai turi bati pateikti originalioje iSorinéje pakuoteje. Prekeés
turi biti patikimai ir saugiai jpakuotos, su labai aidkia informacija (lietuviy kalba) ant
kiekvienos pakuotés (medziaga, prekés gamintojas, galiojimo laikas ir pan.).

4.3. Tiekejas prekes pristato per 5 darbo dienas nuo uzsakymo pateikimo dienos.



4.4. Prekiy galiojimo laikas turi biiti ne trumpesnis, kaip 12 ménesiy nuo pristatymo Pirkéjui.

4.5. Tiekéjas garantuoja nenutrikstama prekiy tiekima. Iki uZsakyty prekiy priémimo visa

atsakomybé dél uzsakyty prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui.

4.6.Tiekéjas jsipareigoja prekes gabenti taip, kad:

4.6.1.buty i8saugota jy identifikavimo galimybg;

4.6.2.nebiity uztersti kitomis medZiagomis ar neuZterSty jy;

4.6.3.nepatirty nepageidaujamo Silumos, $al&io, drégmeés, $viesos, ar kity veiksniy Zalingo
poveikio.

4.7. Apie prekes, kuriy Tiekéjas negali pateikti per 4.3. punkte nurodyta laika, Tiekejas privalo

nedelsiant pranesti, prane$ima siysdamas el. pastu ar faksu, nurodant galima jy pateikimo data.

4.8. Tiekéjui nepateikus prekiy laiku, tai bus laikoma esminiu sutarties vykdymo paZeidimu.

Pirkéjas gali pirma laiko nutraukti sutartj.

4.9. Tiekéjas jsipareigoja pagal Sig sutartj tickiamoms prekéms iSraSomoje saskaitoje —

faktiiroje vartoti tuos padius prekiy pavadinimus ir mato vienetus, kokie yra Priede ir saskaitoje

— faktiiroje uzradyti sutarties Nr.

4.10. Tickéjas PVM sagskaitg-faktirg / sgskaitag—faktira privalo pateikti naudojantis

VI Registry centro administruojama elektronine paslauga ,.E. saskaita®. Elektroninés

paslaugos ,,E. sgskaita“ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu.

[T

+37069848603, el.pastas laimam@armila.com.

4.12. Uz Pirkéjo isipareigojimy vykdymo, prekiy, pristatymo terminy laikymosi koordinavimg
(organizavima), taip pat prekiy, atitikties pirkimo sutartyje numatytiems kokybiniams ir
kitiems reikalavimams stebéseng atsakingas — Sterilizacijos infekcijy kontrolés specialisté
AnZela Vaidiené, tel.: +370 427 69 206, el. pastas anzela.vaiciene@kelmesligonine.lt.

4.13. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal VieSyjy
pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas yra VieSyjy pirkimy specialiste Brigita
Jariginiené.

V. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Jei produkcija bus nekokybiska dél gamintojo arba Tiekéjo kaltés, Pirkéjas turi teisg
pareikalauti, kad produkcija bty pakeista j tinkamos kokybés produkcija. Siuo atveju terminas
Pirkéjui atsiskaityti pradedamas skaifiuoti nuo tinkamos produkcijos pateikimo dienos.
Tiekéjas garantuoja netinkamos produkcijos pakeitimg kokybiska per 5 darbo dienas nuo
nusiskundimo formos gavimo.

5.2. Jei Tiekejas tiekia prekes neatitinkancias konkurso salygy reikalavimy, Pirkéjas turi teisg
nutraukti dalies ar visos sutarties vykdyma.

5.3. Jei Tiekéjas véluoja pristatyti prekes Sutartyje numatytais terminais Pirkéjas turi teisg
pradéti skai¢iuoti 0,02 % dydZio delspinigius nuo laiku nepristatyty prekiy kainos uz kiekvieng
termino praleidimo diena iki sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo dienos, bet ne ilgiau kaip 30
kalendoriniy dieny, pradedant skai&iuot nuo termino praleidimo dienos. Praéjus Siam 30 dieny
terminui ir Tiekéjui per §j terming nejvykdZius savo sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas taikys
5.4 punkte numatyta baudag ir gali viena$aliskai nutraukti Sutart;.

5.4. Sutarties jvykdymo utikrinimas — bauda. Tiekéjui nejvykdZius ar netinkamai jvykdZius
Sutartyje ar jos prieduose nustatyty jsipareigojimy (nustatyty Sutartyje ar techningje
specifikacijoje ir/ar virSytas Sutarties 5.3 punkte numatytas 30 dieny prekiy pristatymo
vélavimo terminas), Tiekéjas moka Pirkéjui 5 % dydZio bauda nuo nepristatyty prekiy sumos.
Baudos sumokéjimas neatleidzia Tiekéjo nuo tolimesnio Sutarties vykdymo.



5.5. Pirkéjas, uzdelses sumokeéti Sutarties 2.2 punkte numatyta tvarka, jsipareigoja, Tiekejui
pareikalavus, mokéti Tiekéjui 0,02 % delspinigius nuo neapmokétos saskaitos dydzio, uz
kiekvieng uzdelsta diena.

VI. GINCU SPRENDIMO TVARKA

6.1. Visi ginai tarp 3aliy dél $ios sutarties vykdymo sprendZiami Saliy susttarimu.
6.2. Salims nesusitarus, ginas nagrinéjamas teisme vadovaujantis Lietuvos Respublikos
istatymais.

VII. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

7.1. Atsiradus nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Civilinio kodeksu ir ,,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklémis* ir atleidZiamos nuo atsakomybés dél sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymo ar netinkamo vykdymo aplinkybiy buvimo laikotarpiu.

7.2.  Salis, kuri dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy negali vykdyti pagal 3ia
sutart] prisiimty jsipareigojimy, privalo nedelsdama prane$ti apie tai kitai Saliai. ISnykus
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, $alis, negaléjusi vykdyti pagal Sig sutart]
prisiimty jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti kitai Saliai apie nurodyty aplinkybiy
iSnykima.

VIIIL. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KITOS SALYGOS

8.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirago abi Sutarties Salys ir galioja kol Tiekéjas parduoda
Pirkéjui prekiy uz 15385,77 EUR sumg su PVM, tadiau ne ilgiau kaip 13 ménesiy nuo
jsigaliojimo datos, jskaitant ir atsiskaitymg uz prekes.

8.2. Sutarties nutraukimo tvarka. Sutartis gali biiti nutraukta $aliy susitarimu arba vienaSaliSkai
dél esminiy sutarties pazeidimy prie§ 10 dieny praneSus apie tai kitai Saliai.

8.3. Sutarties salygos gali buti kei¢iamos tik vadovaujantis VieSuyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio nuostatomis.

8.4. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, tiekéjas perkanciajai organizacijai jsipareigoja, kad pirkimo sutartj
vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

8.5. Vykdant Sutartj turi bti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose,
kolektyvinése sutartyse ir VieSyjy pirkimy jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése
konvencijose.

8.6. Sutartis pasiralyta dviem egzemplioriais, turin¢iais vienodg juriding galig, po vieng
Tiekéjui ir Pirkéjui.

8.7. Sutarties dokumentais yra pati sutartis ir jos priedai, kurie yra neatskiriama sutarties dalis.
8.8. Jei pasikeitia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
prane$dama ne véliau, kaip pried 5 darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimuy,
ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais
Zinomais jai duomenimis, prie§tarauja sutarties salygoms arba ji negavo jokio praneSimo,
18siysto pagal tuos duomenis.



8.9. N¢ viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig sutartj jokiai
tre¢iajai Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

8.11. Sutarties priedai:

1. Parduodamy prekiy sarasas, kiekis ir kainos, 1 Priedas.

2. Prekiy techniné specifikacija, 2 priedas.

IX. SALIU ADRESAI IR REKVIZITALI:

PIRKEJAS

V3] Kelmeés ligoniné
Nepriklausomybés g. 2, 86179 Kelme
Tel. (8 427) 69200, faks. (8 427) 69201
El p. info@kelmesligonine.lt

Istaigos kodas 162730167

Ne PVM mokétojas

AB ,,Luminor, banko kodas 40100
A.s. LT804010 0438 0001 1190

Direktoré
Edita Braziené

TIEKEJAS

UAB ,,Armila“

Moléty pl. 75, LT-14259, Vilnius
Tel. Nr. 8 52777596

El p. laimam@armila.com
Istaigos kodas 123813957

PVM mokétojo kodas LT23813957
Luminor bankas, b.k. 40100

A/S LT45 4010042400030802

Direktorius
Remigijus Mielinis
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